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The Vocabulary of Social Articles in Swahili Digitd
Journalism
A Computational Stylistic Study

Eman M. Salaam
Prof. Dr. Taghrid Anbar Prof. Dr. Abdulhay Salim

» Abstract:

The research deals with Stylistics featureshef Swahili social
article at the vocabulary level, through electroBweahili articles by
presenting the most important Swabhili social vodatyuwith their
turnover ratios and the most important context® fdsearcher built
his research on linguistics digital material, witfournalism articles
published in electronic Swahili journalism, appliedl a corpora
analysis “Kwic” tool. But before presenting thoseatures, the
researcher will present definitions about jourmalisjournalism
articles, style, stylistics and corpus.

Keywords: Style, Stylistics features, functional stylisticspcial
article and Swabhili social vocabulary
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inayoendelea kutolewa katika jamsiiala hilo limepungua
kwa kiasi kikubwa. (Mtanzania, Mak20)

G € < (RCE) Al @l Cocaidi) i (liall 3l Lad —
asinall & aioaall el

aul 1(oual)) ukeketaji :pne Laa) (yriaydal aladiul Gl JUal) 8 els
S o A ahaly [epdg) Keketadadll e osSh Sun U Slaal) Alpadl oy
il Al AN Aiadl iy ol 2(ading) JAMIT g -U- Auadll 204 + (a5
7. Mume anapompenda mk&ake na watotavakaona basi
inawapa_watotohao ulinzi na ufahamu kuhusu familia
yenye upendo. (Mwananchi, Mak34)
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8. Pia aliwataka kuanzisha sanduku la maoni mashulieni
wanafunzi, wazazina wanajamiiwaaminifu walitumie
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kutoa taarifa za unyanyasaja_ukatilidhidi ya_watotona
kuanzisha mabaraza ya watoktama majukwaa ya
kuwawezesha wanafunzi kujitambua na kuibua vitendo
vya unyanyasapa_ukatilidhidi yao. (Habari leo, Mak26)
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1. Mak1: https://mtanzania.co.tz/wanawake-watakiwa-kujikitkatika-uongozi/
2. Mak2: https://habarileo.co.tz/hiki-ndicho-wanachonivumnianawake-

wanaotumia-uzazi-wa-mpango/
3. Mak3: https://habarileo.co.tz/wanawake-wahamasishwa-ijifuwganyuki/

4. Mak4: https://mtanzania.co.tz/wanawake-waishio-vijijind@ewa-nguvu-ya-
kumiliki-ardhi-na-kuepuka-vitendo-vya-ukatili

5. Mak5: https://mtanzania.co.tz/saudi-arabia-nchi-inayomiofauru-wa-
wanawake/

6. Mak6: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/makala/joldr@angamoto-za-
kiafya-na-kisaikolojia-kwa-single-mothers--2860068

7. Mak7: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/utafinavyowaweka-
wanaume-mbali-na-malezi-ndani-ya-familia-3468966

8. Mak8: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/makala/johafiahamu-mbinu-
bora-katika-malezi-2953182

9. Mak9: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/makala/jofsababu-nne-za-
watoto-pia-kuhitaji-malezi-ya-baba-2930350

10. Mak10: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/makala/joharambo-
manane-ya-kuzingatia-kuwa-baba-bora-2918172

11.Mak11: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/makala/jolaignzi-nafasi-
ya-mama-katika-malezi-2841132

12. Mak12: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/siranawake-
kuficha-mateso-ndani-ya-ndoa-3626860

13.Mak13: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/wareke-walia-na-
mfumo-kandamizi-wa-ndoa-za-makaburi-3316324

14. Mak14: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/tsdapasua-kichwa--
3272750

15. Mak15: https://mtanzania.co.tz/talaka-yatajwa-chanzo-utistadji-watoto/

16. Mak16: https://mtanzania.co.tz/marukufu-kutoa-talaka-kivaug

17.Mak17: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/wengina-talaka-
feki-2896016

18. Mak18: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/kesiHalaka-
zanzibar-zaongezeka-2889404
19. Mak19: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/watata-kike-

hatarini-ndoa-za-utotoni-3650060
20. Mak20: https://mtanzania.co.tz/ndoa-za-utotoni-ngorondmde-changamoto/
21. Mak21: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/watatafunga-ndoa-
uganda-2963328
22. Mak22: https://mtanzania.co.tz/lebanon-inavyopambana-meze-utotoni/
23. Mak23: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/utafvafichua-

watoto-wanavyoolewa-mapema-2887958
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Mak?24: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/satikyapewa-
mbinu-kuzuia-ndoa-za-utotoni-2934872

Mak25: https://habarileo.co.tz/jela-maisha-kwa-kulawitietiat-wa-miaka-6/
Mak26: https://habarileo.co.tz/bunge-lataka-mifumo-kudinbkatili-kwa-
watoto/

Mak27: https://habarileo.co.tz/serikali-wadau-kupunguzetala-watoto-wa-

mitaani/

Mak28: https://mtanzania.co.tz/serikali-wadau-walaani+vite-vya-ukatili-
kwa-watoto/

Mak29: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/uteeaji-watoto-
wachangia-ukatili-rombo-3804440

Mak30: https://mtanzania.co.tz/watoto-wa-kike-wanaongoza-kufanyiwa-
ukatili-dk-gwajima/

Mak31: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/makala/jolavanini-sheria-
hairuhusu-mtoto-kuajiriwa-mfanyakazi-nyumbani--2916

Mak32: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/makala/jolmg&oni-ya-
watoto-kuhusu-mtoto-mfanyakazi-za-nyumbani-2912138

Mak33: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/makala/johatalali-wa-
watoto-ni-kosa-kisheria-2898200

Mak34: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/makala/johanuhimu-wa-
kuwepo-kwa-mzazi-katika-maisha-ya-mtoto-2865294

Mak35: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/ujueaiva-pasaka-
wa-dk-shoo-huu-hapa-3785338

Mak36: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/askafitu-afariki-
dunia-3663908

Mak37: https://mtanzania.co.tz/dk-mwinyi-aahidi-kupamb&aadbaguzi/
Mak38: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/alblfisema-samia-
kuhusu-ubaguzi-wa-kijinsia-3008014

Mak39: https://www.mwananchi.co.tz‘mw/michezo/burudanilamyong-o-
kumtambulisha-mtu-kwa-rangi-yake-ni-ubaguzi-2991266

Mak40: https://www.mwananchi.co.tz/mw/michezo/ubaguzi-kabheem-
wamkera-ian-wright-2924026

Mak41: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kimataifa/wasna-239-
000-hufa-kila-mwaka-india-kwa-kubaguliwa-2905958

Mak42: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/mjdtozadaiwa-
kubakwa-hadi-kufa-iringa-3966260

Mak43: https://habarileo.co.tz/wataka-gongo-idhibitiweghachea-ubakaiji/
Mak44: https://habarileo.co.tz/aliyebaka-na-kumuua-bintiikgerezani/
Mak45:  https://habarileo.co.tz/waupigia-chapuo-mpango-wakisuru-kaya-
maskini/

Mak46: https://mtanzania.co.tz/umaskini-wazidi-kupungusztmnia/

Mak47: https://mtanzania.co.tz/nbs-wadau-kuchunguza-sabatumaskini/
Mak438: https://mtanzania.co.tz/utafiti-umaskini-chanzo-cla@a-nyingi-

kuvunjika/
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49. Mak49: https://habarileo.co.tz/majaliwa-serikali-iungwe-onk-huduma-za-
jamii/

50. Mak50: https://habarileo.co.tz/utafiti-wengi-wasema-hudtragamii-
zimeboreshwa/

51.Mak51:; https://mtanzania.co.tz/watoa-huduma-ya-maji-ngaziamii-maswa-
wapigwa-msasa/

52.Mak52: https://mtanzania.co.tz/serikali-yaombwa-kuanzigitae-vya-malezi-
na-makuzi-ya-watoto/

53. Mak53: https://mtanzania.co.tz/serikali-kuendelea-kubaadsiiduma-za-
wazee-na-watoto/

54.Mak54: https://www.mwananchi.co.tz/mw/habari/kitaifa/astierkea-miaka-
100-atoa-ujumbe-mzito-2855760
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1. ISTILAHI ZA KISWAHILI . Baraza la Kiswahili la Taifa
(BAKITA), Dar es Salaam, Tanzania, Chapa ya Kwan@852

2. Johnson, Frederick. _Z STANDARD SWAHILI- ENGLISH
DICTIONARY . Oxford University Press, East Africa, 1939.

3. Kamusi Sanifu ya Isimu na Lughalaasisi ya Uchunguzi wa
Kiswabhili (Tuki), Chuo kikuu cha Dar es Salaam, Tamza, (1990).

4. KAMUSI YA KISWAHILI SANIFU . Taasisi ya Uchunguzi wa
Kiswabhili (TUKI), Dar es Salaam, Tanzania, 1981.

5. KAMUSI YA KISWAHILI-KIINGEREZA . Taasisi ya Uchunguzi
wa Kiswabhili (TUKI), Dar es Salaam, Tanzania, Toladili, 2014.

6. Kipacha, Ahmed and Jilala, Hadija. Nadharia za Efmtindo ya
Kswahili. Daud Publishing Company Ltd, Chapa cha Kwanza,
Tanzania, Dar es Salaam, 2021.

7. Mwansoko, H. J. M. Mitindo ya Kiswahili sanifWniversity Press,
Chap ya pili, Dar es Salaam, 1994.

8. O’donnell, Matthew Brook. KWICgrouper — Designing @lt for
corpus-driven _concordance analysi&lniversity of Murcia. 1JES,
vol. 8 (1), 2008. Pdf.

9. S.Sewangi. Isimu Kompyuta katika Utafiti na Ufuridig wa Lugha
na Hali llivyo kwa Kiswabhili. Jarida la Tassisi ya Taaluma za
Kiswabhili, Mulika, Chuo Kikuu cha Dar ea Salaam. Va¥, 2006.
Pdf.

10.Sito, Paul Sankale. Athari za mazingira katika mitéva msamiati:
mfano za Kiswabhili zinazorejelea viumbe wa majishahada ya
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